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DECYZJA RADY 2012/724/WPZiB
z dnia 26 listopada 2012 r.

zmieniajaca decyzje 201 1/72/WPZIB dotyczacy Srodkéw ogramcza]qcych skierowanych przeciwko
niektérym osobom i podmiotom w zwigzku z sytuacja w Tunezji

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

)

G)

W dniu 31 stycznia 2011 r. Rada przyjela decyzje Rady
2011/72/WPZiB ().

Aby ulatwi¢ zwrot pafistwu tunezyjskiemu sprzeniewie-
rzonych $rodkéw finansowych, odstgpstwa na mocy
decyzji 2011/72/WPZiB nalezy zmienié, tak aby umoz-
liwi¢ odblokowanie niektérych zamrozonych $rodkéw
finansowych lub zasobéw  gospodarczych, ktére
potrzebne sa do zaspokojenia wymogéw wydanego
w Unii orzeczenia sgdowego lub decyzji administracyjnej,
lub orzeczenia sadowego wykonalnego w danym
panstwie czlonkowskim przed dniem umieszczenia
w wykazie zainteresowanych oséb fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw i organéw lub pdzniej.

W decyzji 2011/72/WPZiB nalezy zatem wprowadzic
odpowiednie zmiany,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

W

1)

)

Artykut 1
decyzji 2011/72|WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

art. 1 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego moga zezwoli¢ na odblokowanie
niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych, o ile spelnione s3 nastepujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3 przed-
miotem orzeczenia arbitrazowego wydanego przed
dniem, w ktoérym osoba fizyczna lub prawna, podmiot
lub organ, o ktérych mowa w ust. 1, zostali umieszczeni
w zalgczniku, lub orzeczenia sadowego lub decyzji admi-
nistracyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sagdowego
wykonalnego w danym panstwie czlonkowskim przed
tym dniem lub pdzniej;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze beda wykorzys-
tane wylacznie w celu zaspokojenia roszczeni zabezpie-
czonych takim orzeczeniem lub decyzjg lub uznanych

) Dz.U. L 28 z 2.2.2011, s. 62.

w takim orzeczeniu lub decyzji, w granicach okreslonych
przez majace zastosowanie przepisy ustawowe i wyko-
nawcze regulujagce prawa osob majgcych takie roszczenia;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na rzecz
wymienionych w zalgczniku oséb fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organéw; oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne
z porzadkiem publicznym danego panstwa czlonkow-
skiego.

Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje pozostale
panstwa czlonkowskie oraz Komisje o wszelkich zezwole-
niach przyznanych na podstawie niniejszego ustepu.”;

art. 1 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Ust. 2 nie stosuje si¢ w odniesieniu do dodawania do
zamrozonych rachunkéw:

a) odsetek lub innych dochodéw naleznych od tych rachun-
kéw; lub

b) platnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub
zobowigzan, ktére zostaly zawarte lub powstaly przed
dniem, w ktérym rachunki te zaczely podlegaé niniejszej
decyzji; lub

¢) platnosci naleznych z tytulu orzeczenia sadowego,
decyzji administracyjnej lub orzeczenia arbitrazowego,
wydanych w Unii, lub wykonalnych w danym panstwie
cztonkowskim,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody
i platnosci nadal podlegaja $rodkom przewidzianym ust. 1.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 listopada 2012 r.

W imieniu Rady
G. DEMOSTHENOUS
Przewodniczgcy
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